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RAAD VAN STATE
[2008/18254]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De heer Angelo Cleon c.s. heeft bij de Raad van State de nietigver-
klaring gevorderd van besluit 2007/ 1129, van 17 april 2008, van het
College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het
besluit 99/262/A, van 25 februari 2000, betreffende de individuele
bepalingen voor sociale en professionele integratie van gehandicapte
personen, ingesteld door de Brusselse Franstalige Dienst voor gehan-
dicapte personen.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
29 januari 2008.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 189.294/VI-
17.917.
Voor de Hoofdgriffier,
Ch. Stassart,
Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT
[2008/18254]

Avis prescrit par l'article 3quater du Régent du 23 aoft 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

M. Cleon, Angelo et consorts ont demandé au Conseil d’Etat
I'annulation de l'arrété 2007/1129, du 17 avril 2008, du College de la
Commission communautaire francaise modifiant l’arrété 99/262/A, du
25 février 2000, relatif aux dispositions individuelles d’intégration
sociale et professionnelle des personnes handicapées mises en ceuvre
par le Service bruxellois francophone des personnes handicapées.

Cet arrété a été publié au Moniteur belge du 18 juin 2008.

Cette affaire est inscrite au réle sous le numéro G/A. 189.294/VI-
17.917.
Pour le Greffier en chef,
Ch. Stassart,
Secrétaire en chef.

STAATSRAT

[2008/18254]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Hern Angelo Cleon und andere haben beim Staatsrat die Nichtigerklarung des Erlasses 2007 /1129 des Kollegiums
der Franzosischen Gemeinschaftskommission, vom 17. April 2008, zur Anderung des Erlasses 99/262/A, vom
25. Februar 2000, iiber die vom dem Briisseler franzésischsprachigen Behindertendienst ausgefiihrten individuellen
Bestimmungen zur sozio-professionellen Integration vom Behinderten beantragt.

Diser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 18. Juni 2008 veroffentlicht.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 189.294/VI-17.917 ins Geschéftsverzeichnis eingetragen.

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C - 2008/03406]

Toestemming voor overdracht van rechten en verplichtingen tussen
verzekeringsondernemingen (artikelen 74 en 76 van de wet van
9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemin-
gen)

Afstand van toelating door een verzekerings-onderneming (arti-
kel 42 van de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen)

1. Overeenkomstig artikel 74 van de wet van 9 juli 1975 betreffende
de controle der verzekeringsondernemingen, heeft het Directiecomité
van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen zijn
toestemming verleend, met uitwerking op 31 maart 2008, voor de
overdracht van al de rechten en plichten van de verzekeringscontrac-
ten, tak 14: krediet, van “Mundialis NV” (code 1560) waarvan de
maatschappelijke zetel gevestigd is in de Handelsstraat 39, te 1000
Brussel, aan :

- “Euler Hermes Credit Insurance Belgium NV” (code 418) waarvan
de maatschappelijke zetel gevestigd is in de Montoyerstraat 15, 1000
Brussel, voor wat betreft Belgische risico’s onderschreven op debiteu-
ren uit Duitsland, Andorra, Australié, Oostenrijk, Belgi¢, Canada,
Denemarken, Spanje, Verenigde Staten, Finland, Frankrijk, Gibraltar,
Griekenland, Ierland, IJsland, Itali¢, Kanaaleilanden, Japan, Liechten-
stein, Luxemburg (GD), Malta, Eiland Man, Monaco, Nieuw Zeeland,
Noorwegen, Nederland, San Marino, Zweden, Zwitserland, Vaticaan-
stad;

- "Delcredere NV” (code 2385), waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is in de Montoyerstraat 3, 1000 Brussel, voor wat betreft
Belgische risico’s onderschreven op debiteuren uit andere staten dan
diegenen hierboven vermeld.

Fiir den Hauptkanzler,
Ch. Stassart,
Hauptsekretar.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C - 2008/03406]

Autorisation de cession de droits et obligations entre des entreprises
d’assurances (articles 74 et 76 de la loi du 9 juillet 1975 relative au
contrdle des entreprises d’assurances)

Renonciation a I’agrément par une entreprise d’assurances (article 42
de la loi du 9 juillet 1975 relative au controle des entreprises
d’assurances)

1. Conformément a l'article 74 de la loi du 9 juillet 1975 relative au
controle des entreprises d’assurances, le Comité de direction de la
Commission bancaire, Financiére et des Assurances a autorisé la
cession, avec effet au 31 mars 2008, de tous les droits et obligations des
contrats d’assurances, « branche 14 : crédit », de I'entreprise « Mundia-
lis SA » (code 1560) dont le siége social est situé rue du Commerce 39,
a 1000 Bruxelles, a :

- « Euler Hermes Credit Insurance Belgium SA » (code 418) dont le
siege social est situé Rue Montoyer 15, a 1000 Bruxelles, en ce qui
concerne les contrats d’assurances couvrant des risques belges souscrits
sur des débiteurs d’Allemagne, Andorre, Australie, Autriche, Belgique,
Canada, Danemark, Espagne, Etats-Unis, Finlande, France, Gibraltar,
Grece, Irlande, Islande, Italie, Iles de la Manche, Japon, Liechtenstein,
Luxembourg (G-D), Malte, Man (ile de), Monaco, Nouvelle-Zélande,
Norvege, Pays-Bas, Portugal, Royaume-Uni, San Marin, Suéde, Suisse,
Vatican.

- «Ducroire SA » (code 2385) dont le siege social est situé rue
Montoyer 3, a 1000 Bruxelles, en ce qui concerne les contrats
d’assurances couvrant des risques belges souscrits sur des débiteurs
d’autres états que ceux mentionés ci-dessus.



